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GUIA DE INSTALACION

@ Unidad de control
9 Transductor derecho

@ Transductor de graves
@ Transductor izquierdo
G Adaptador CA/CC

G Cable de alimentacion

1/ Coloque la caja de control @ encima de su piano - vea la ilustracion de abajo - desenrolle
los cables alrededor de los transductores. Compruebe que cada transductor esta firmemente
atornillado a su soporte.

2 / Con su abrazadera ajustable, fije el transductor con el cable corto con terminal azul 9 ala
barrera de la caja de resonancia en la zona recomendada abajo en azul. Apriete los dos tornillos
moderadamente y asegurese de que el transductor esta bien sujeto.

3/ Con su abrazadera ajustable, fije el transductor de graves Q con cable de longitud media con
terminal blanco a la barrera de la caja de resonancia en la zona central blanca : la calidad de los
graves puede depender de la colocacion del transductor. Apriete primero el tornillo central y

luego los otros dos, moderadamente. Compruebe que el transductor esta completamente fijado.

4 / Con su abrazadera ajustable, fije el transductor con el cable largo con terminal rojo @ ala
barrera de la caja de resonancia en la zona recomendada abajo en rojo. Apriete moderadamente
los dos tornillos y asegurese de que el transductor esta bien sujeto.

5 / Conecte el adaptador de corriente G al cable de alimentacion e y conecte el conjunto a la
caja de control y al enchufe principal.

6 / Encienda el Magistral con el boton ON/VOL, el diodo azul parpadea esperando la sintonizacién BT.

il GUIDA ALLINSTALLAZIONE

e Unita di controllo
G Trasduttore destro
@ Trasduttore dei bassi

@ Trasduttore sinistro
@ Adattatore CA/CC

G Cavo di alimentazione

1/ Posizionare la centralina di controllo e sulla parte superiore del pianoforte (vedi illustrazione
sotto) e srotolare i cavi intorno ai trasduttori. Verificare che ogni trasduttore sia saldamente
avvitato alla sua staffa di montaggio.

2 / Con il morsetto regolabile, fissare il trasduttore con il cavo corto con capocorda blu @ alla
barriera della tavola armonica nell’area raccomandata in blu. Serrare moderatamente le due viti
e assicurarsi che il trasduttore sia ben saldo.

3 / Con il morsetto regolabile, fissare il trasduttore dei bassi @ con cavo di media lunghezza con
capocorda bianco alla barriera della tavola armonica nell’area centrale bianca: la qualita dei
bassi puo dipendere dal posizionamento del trasduttore. Serrare moderatamente prima la vite
centrale e poi le altre due. Verificare che il trasduttore sia completamente fissato.

4 / Con il morsetto regolabile, fissare il trasduttore con il cavo lungo con capocorda rosso @ alla
barriera della tavola armonica nell’area consigliata in rosso. Serrare moderatamente le due viti
e assicurarsi che il trasduttore sia ben saldo.

5/ Collegare 'adattatore di alimentazione G al cavo di alimentazione G e collegare il gruppo
alla centralina e alla spina principale.

6 / Accendere il Magistral con il tasto ON/VOL, il diodo blu lampeggia in attesa di sintonizzazione BT.
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GUIDE D’INSTALLATION

e Boitier de controle

@ Transducteur droit

@ Transducteur grave
@ Transducteur gauche

G Adaptateur secteur
G Cable secteur

1/ Posez le boitier de controle e sur le dessus de votre piano - voir illustration ci-dessous —
déroulez les cables autour des transducteurs. Vérifiez que chaque transducteur soit bien vissé a
son étrier.

2 / Fixez a I’aide de son étrier réglable le transducteur @ cable court a cosse bleue sur le barrage
de la table d’harmonie, dans la zone préconisée ci-dessous en bleu. Serrez modérément les deux
vis et assurez-vous que le transducteur soit bien fixé.

3 / Fixez a 'aide de son étrier le transducteur grave @ cable mi-long a cosse blanche sur le
barrage de la table d’harmonie, dans la zone centrale blanche : la qualité des graves peut
dépendre du positionnement du transducteur. Serrez en premier la vis centrale, puis les deux
autres, modérément. Vérifiez que le transducteur soit parfaitement fixé.

4 / Fixez a I'aide de son étrier réglable le transducteur @ cable long a cosse rouge sur le barrage
de la table d’harmonie, dans la zone préconisée en rouge. Serrez modérément les deux vis et

assurez-vous que le transducteur soit bien fixé.

5 / Reliez I’adaptateur secteur 9 au cable secteur G et branchez 'ensemble au boitier de
contréle et a la prise secteur.

6 / Allumez Le Magistral avec le bouton ON/VOL, la diode bleue clignote en attente de
syntonisation BT.

INSTALLATION GUIDE

e Control unit

G Right transducer
@ Bass transducer
@ Left transducer
G AC/DC adaptor
G Power cable

1/ Place the control box @ on top of your piano - see illustration below — unroll the cables
around the transducers. Check that each transducer is firmly screwed to its bracket.

2 / With its adjustable clamp, fix the transducer with the short cable with blue lug @ to the
soundboard barrier in the recommended area in blue. Tighten the two screws moderately and
make sure the transducer is secure.

3 / With its adjustable clamp, fix the bass transducer @ with mid-length white-lug cable to the
soundboard barrier in the white center area : the bass quality may depend on the positioning
of the transducer. Tighten the center screw first, then the other two, moderately. Check that
the transducer is fully secured.

4 / With its adjustable clamp, fix the transducer with the long cable with red lug Q to the
soundboard barrier in the recommended area in red. Tighten the two screws moderately and
make sure the transducer is secure.

5 / Connect the power adapter G to the power cable G and connect the assembly to the control
box and the main plug.

6 / Turn on the Magistral with the ON/VOL button, the blue diode flashes waiting for tuning BT.
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Scannez ce QR Code pour la vidéo d’installation.

" Scan this QR Code for the installation video.

= Scannen Sie diesen QR-Code fiir das Installationsvideo.
Scan deze QR-code voor de installatievideo.

INSTALLATIONSANLEITUNG

e Bedienungseinheit
G Rechter Schallwandler
G Bass-Schallwandler
@ Linker Schallwandler

G Netzteil

G Netzkabel

1/ Stellen Sie die Bedienungseinheit @ auf der Oberseite Thres Klaviers - siche Abbildung - und rollen
Sie die Kabel um die Schallwandler herum aus.

2 / Befestigen Sie den Schallwandler mit dem kurzen Kabel mit blauer Lasche @ mit der verstellbaren
Klemme an der Resonanzbodenbarriere in dem in der Grafik empfohlenen Bereich in blau. Ziehen Sie
die beiden Schrauben méfig an und vergewissern Sie sich, dass der Schallwandler festsitzt.

3 / Befestigen Sie den Bass-Schallwandler O mit dem mittellangen Kabel mit weiflem Kabelschuh
mittels der verstellbaren Klemme an der Resonanzbodenwand im in der Grafik weify markierten
Mittelbereich: Die Klangcharakteristik der Bassfrequenzen kann mit der Positionierung des
Schallwandlers justiert werden. Ziehen Sie zuerst die mittlere Schraube und dann die beiden anderen
méfig an. Priifen Sie, ob der Schallwandler vollstandig befestigt ist.

4 / Befestigen Sie den Schallwandler mit seiner verstellbaren Klemme und dem langen Kabel mit roter
Ose @ an der Schallwand im in der Grafik rot markierten Bereich. Ziehen Sie die beiden Schrauben
mafig an und vergewissern Sie sich, dass der Schallwandler festsitzt.

5/ Verbinden Sie den Netzadapter 9 mit dem Netzkabel G und schlieflen Sie die Baugruppe an den
Schaltkasten und den Hauptstecker an.

6 / Schalten Sie den Magistral mit der Taste ON/VOL ein. In der Folge fangt die LED an blau zu blinken,
was bedeutet dass der Magsitral eine Bluetooth-Verbindung sucht.

INSTALLATIEHANDLEIDING |

e Bedieningseenheid
G Rechter transducer

@ Bassen transducer
@ Transducer links
G AC/DC-adapter
G Stroomkabel

1/ Plaats het bedieningskastje @ bovenop je piano - zie onderstaande afbeelding - rol de kabels
rond de transducers uit. Controleer of elke transducer stevig aan zijn beugel is vastgeschroefd.

2 / Bevestig de transducer met de korte kabel met blauwe kabelschoen @ met de verstelbare
klem aan de klankkastbarriere in het aanbevolen gebied hieronder in blauw. Draai de twee
schroeven matig aan en zorg ervoor dat de transducer goed vastzit.

3 / Bevestig de transducer voor lage tonen @ met de witte plugkabel van gemiddelde lengte aan
de klankbordlijst in het witte middengebied met de verstelbare klem: de kwaliteit van de lage
tonen kan athangen van de plaatsing van de transducer. Draai eerst de middelste schroef vast
en daarna de andere twee, met mate. Controleer of de transducer goed vastzit.

4 / Bevestig met de verstelbare klem de transducer met de lange kabel met rode lip @ aan de
klankkastbarriére in het aanbevolen gebied hieronder in rood. Draai de twee schroeven matig
aan en zorg ervoor dat de transducer goed vastzit.

5 / Sluit de voedingsadapter G aan op de voedingskabel G en sluit het geheel aan op de
regelkast en de hoofdstekker.

6 / Zet de Magistral aan met de ON/VOL knop, de blauwe diode knippert wachtend op afstemming
BT.



